
На арктической исследовательской станции.

Сотни исследователей собрались, чтобы обсудить различный недавний феномен, наблюдаемый
по всему миру.

«Ситуация намного хуже, чем мы думали».

«Температура во многих местах почти побила рекорды, поставленные в прошлом. Кроме того,
сводки погоды из разных стран и регионов не очень оптимистичные».

«А что еще важнее, скорость таяния полярных льдов достигла рекордной отметки. Учитывая
это явление, мы должны быть бдительными».

«По мере таяния ледников уровень моря повышается со скоростью почти три миллиметра в
день…»

«Если это продолжится, кризис подъёма уровня моря затронет весь мир».

В это время встал один из исследователей и сказал: «Я не согласен. Хотя повышение уровня
моря действительно опасно, сейчас большая опасность в возможном приближении мира к
экстремальному ледниковому периоду!»

Ли Чжэн, другой исследователь, поднялся на ноги и посмотрел на всех, прежде чем сказать:
«Это не обязательно правда. При таких высоких температурах я думаю, что мы должны больше
беспокоиться об экстремальной жаре, чем об экстремальном холоде. Что касается крайнего
ледникового периода, возможно, нам не придется беспокоиться об этом как минимум еще 100
лет».

Исследователь, выдвинувший теорию о приближении ледникового периода, недовольно
посмотрел на Ли Чжэна и сказал: «Какой вздор ты несешь? Не забывай, что со времен
промышленной революции климат Земли меняется почти в десять раз быстрее, чем раньше. Не
воспринимай экстремальную жару за чистую монету. Как только она пройдёт, обрушится
экстремальный холод!»

Ли Чжэн поправил свои очки и с серьезным выражением опроверг: «Разве ты не читал
последний отчет? Скорость таяния ледников растет с каждым днем. Как только поднимется
уровень моря, это повлияет на морские течения. В то время климат стабилизируется.
Глобальное потепление почти неизбежно. Невозможно, чтобы после прохождения
определенного среза оно повернуло в другую сторону крайности. Для начала взгляни на
данные».

В это время белокурый старик, сидевший во главе стола и молча наблюдавший за спором,
положил руки на стол, медленно поднялся и сказал: «Все, прошу тишины. Сейчас не время для
препирательств между собой».

Как только белокурый старик сделал движение, многие исследователи инстинктивно
замолчали. Это неудивительно, поскольку старик был старшим в этой области, и он был самым
опытным среди них. Когда они еще учились в университетах, он уже изучал необычную погоду
более 20 лет.

На самом деле старик вышел на пенсию в прошлом году. Тем не менее, погодные изменения в
этом году были слишком необычными. Чтобы выяснить причину этого, страна потратила много



денег, лишь бы пригласить его вернуться с пенсии.

«Старший, как исследователь, столь глубоко вовлеченный в изучение аномалий погоды в
течение многих лет, что вы думаете об этом?»

Старик посмотрел на людей перед ним и медленно покачал головой, сказав: «На этот раз
сказать трудно».

У всех екнуло сердце, услышав эти слова. По логике, такой человек, как старик, изучавший
метеорологию в течение десятилетий, должен был уже прийти к какому-то выводу. Тем не
менее, они были здесь почти неделю, но старик, прочитавший тысячи отчетов о данных и
аналитики, все еще не смог прийти к выводу. Это не предвещало ничего хорошего для всех;
похоже, на этот раз аномальная погода была непростой.

Старик снова положил руки на стол и сказал: «Вместо того, чтобы строить здесь какие-либо
предположения. Сейчас самое важное - отправить собранные нами данные в лабораторию в
столице для проверки. Только после проверки данных мы сможем серьезно строить догадки».

«Вы правы».

Старику удалось успокоить присутствующих исследователей.

Старик задумался на мгновение, прежде чем повернуться к Ли Чжэну и сказать: «Ли Чжэн, ты
лучше всех разбираешься в датах среди всех присутствующих. Я надеюсь, ты сможешь взять
данные и вернуться в столицу».

Ли Чжэн покачал головой и решительно сказал: «Прости, но я должен отказаться. Ты можешь
послать вместо меня моего ученика. Она также хорошо знакома с данными, которые мы
собрали за это время. Я надеюсь остаться и продолжить сбор данных. В конце концов, погода
становится всё более и более ненормальной с каждым днём. Если случится большой прорыв,
будет лучше, если я останусь».

«Очень хорошо. Мы сделаем так, как ты скажешь. Что касается остальных, вы можете
вернуться к своим обязанностям. Это совещание на этом заканчивается», — сказал старик,
кивнув.

…

На следующий день после церемонии выпуска Су Цань и Ли Цзяюэ рано утром сели в такси и
отправились в заброшенную психиатрическую больницу в пригороде.

Су Цань был в прострации, когда смотрел на проплывающий за окном пейзаж. Примерно
двенадцать дней назад он был доволен своей жизнью, жил одним днём, и ему было всё равно,
умрёт он или нет, но теперь он был полон решимости выжить ради окружающих его людей.

Когда он повернулся, чтобы взглянуть на Ли Цзяюэ, которая, прислонившись к его плечу,
медленно засыпала, он невольно улыбнулся. На самом деле, дело было не в том, что он не
хотел жить; просто он не хотел жить один.



С тех пор, как Су Цань в тот день серьёзно поговорил с Ли Цзяюэ, он плохо спал. Он всё думал,
что делать и как построить убежище на случай апокалипсиса. Хотя у него и были деньги, у
него не было никакого опыта строительства убежищ.

Су Цань откинулся назад, закрыл глаза и растёр виски, чувствуя разочарование. Бессонница
последних двух дней раздражала его. В то время он даже думал, что ему следует взять с собой
Ли Цзяюэ и пожить беззаботной жизнью во время апокалипсиса в течение короткого периода
времени. Не так уж и плохо было бы пожить декадентской жизнью. Однако каждый раз, когда
он был на грани отчаяния, в его голове всплывала нежная улыбка Ли Цзяюэ. Как и ожидалось,
когда человек заботился о другом, он всегда думал о другом человеке.

После долгих раздумий Су Цань решил осмотреть несколько подходящих мест в пригороде, в
том числе заброшенную психиатрическую больницу, которая также была его первой
остановкой, чтобы превратить её в убежище.

«Мы приехали!»

Такси медленно остановилось у входа в психиатрическую больницу.

Выйдя из такси, Су Цань и Ли Цзяюэ остановились перед ветхим зданием и молча посмотрели
на него.

Ли Цзяюэ посмотрела на здание, покрытое лианами и лишайником, и с любопытством
спросила: «Су Цань, разве для строительства убежища нет места получше, чем это? Мне
кажется, это место слишком заброшенное…»
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